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2.6.1998

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB Nr.26/1

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirteekja 98/EES/26/01
(Mal nr. IVIM. 1189 - Teksid/Norsk Hydro Produksjon/Meridian)

1. Framkveemdastjorninni barst 16. jini 1998 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/8ar sem fyrirteekin Teksid S.p.A. (Teksid), sem tilheyrir
Fiat-samstaedunni, og Norsk Hydro Produksjon A.S. sem tilheyrir samstadunni Norsk Hydro
A.S.A., 6dlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins sameiginleg yfirrad yfir kanadiska
fyrirteekinu Meridian Technologies Inc. (Meridian) med yfirtokubodi, sem var auglyst 28. 5. 1998.

2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
- Teksid: framleidsla og markadssetning a malmihlutum i bifreidir,

- Norsk Hydro: starfsemi a ymsum svidum, m. a. i oliu- og gasidnadi, sala & ali og magnesium og
60rum léttmalmum, sem og framleidsla & ihlutum Ur ali i bifreidir.

- Meridian: framleidsla a pressusteyptum ihlutum Gr magnesium og ali fyrir bilaidnadinn.

3. Ad undangenginni forkdnnun telur framkveemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

4.  Framkveemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad gaeta kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar tilkynningar
i Stjtid. EB nr. C 199, 25. 6. 1998. Athugasemdirnar mé senda til framkveemdastjornarinnar um bréfasima
(nr. +32 2296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1189 - Teksid/Norsk Hydro
Produksjon/Meridian, & eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels

® Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13. Reglugerdinni var diéat
med reglugerd (EB) nr. 1310/97, Stjtid. EB nr. L 180, 9. 7. 1997, bls. 1 og leidrétt med Stjtid. EB nr. L 40, 13. 2. 1998,
bls. 17.



Nr.26/2

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB 2.6.1998

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirteekja 98/EES/26/02
(Mal nr. IVIM.1224 - TPM/Wood Group)

1. Framkveaemdastjorninni barst 17. juni 1998 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/8%§ar sem fyrirtaekin Turbo Power and Marine System
(TPM), undir stjérn United Technologies Corporation, og Wood Group Turbine Engine Services
(TES), undir stjérn John Wood Group PLC, 6dlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins
sameiginleg yfirrdd yfir fyrirteekinu Wood Group Pratt & Whitney Industrial Turbine Services LLC
(WGP) med flutningi a eignum i nystofnudu fyrirteeki um sameiginlegt verkefni.

2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
- TPM: framleidsla a gastarbinum,
- TES: vidgerdir og skodun & gastarbinum,
- WGP: vidgerdir og skodun a gasturbinum.

3. Ad undangenginni forkdnnun telur framkveemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

4. Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad gaeta kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar tilkynningar
i Stjtid. EB nr. C 201, 27. 6. 1998. Athugasemdirnar méa senda til framkveemdastjérnarinnar um bréfasima
(nr. +32 2296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1224 - TPM/Wood Group,
a eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 98/EES/26/03
(Mal nr. IV/IM.1225 - Enso/Stora)

1. Framkveaemdastjorninni barst 18. jini 1998 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/8%ar sem fyrirtaekid Enso Oyj (Enso) rennur ad ollu leyti
saman vio fyrirtaekid Stora Kopparsberg och Bergslags AB (Stora) i skilningi a-lidar 1. mgr. 3. gr.
reglugerdar radsins.

2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

- Enso: skograektarafurdir, par med talin trjakvoda, pappir, pappi og sagad timbur, sem og
starfsemi & svidi orkumala,

- Stora: skdgraektarafurdir, par med talin trjakvoda, pappir, pappi og sagad timbur, sem og
starfsemi & svidi orkumala.

3. Ad undangenginni forkdnnun telur framkveemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

® Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13. Reglugerdinni var $iéagt
med reglugerd (EB) nr. 1310/97, Stjtid. EB nr. L 180, 9. 7. 1997, bls. 1 og leidrétt med Stjtid. EB nr. L 40, 13. 2. 1998,
bls. 17.



2.6.1998

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB Nr.26/3

4.  Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar tilkynningar
i Stjtid. EB nr. C 201, 27. 6. 1998. Athugasemdirnar méa senda til framkveemdastjérnarinnar um bréfasima
(nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1225 - Enso/Stora, a
eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirteekja 98/EES/26/04
(Mél nr. IVIM.1163 - Borealis/PCD)

1. Framkvaemdastjorninni barst 23. jini 1998 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/8%ar sem fyrirtaekin OMV Aktiengesellschaft (OMV) og
International Petroleum Investment Company (IPIC) 6dlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar
radsins sameiginleg yfirrad, asamt Statoil, i nystofnudu fyrirtaeki sem tekur til Borealis og PCD.

2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
- OMV: oliu-, gas- og jardoliuafurdir,
- IPIC: fjarfestingar i fyrirteekjum sem starfa a svidi orkumala,
- Statoil: olia, kemisk efni ar oliu og plastefni,
- Borealis: alkenar og polyalkenar,
- PCD: polyalkenar.

3. Adundangenginni forkdnnun telur framkveaemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur veri®d
geti fallio undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

4.  Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar tilkynningar
i Stjtid. EB nr. C 205, 1. 7. 1998. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjérnarinnar um bréfasima
(nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1163 - Borealis/PCD, a
eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels

) Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13. Reglugerdinni var $idast
med reglugerd (EB) nr. 1310/97, Stjtid. EB nr. L 180, 9. 7. 1997, bls. 1 og leidrétt med Stjtid. EB nr. L 40, 13. 2. 1998,
bls. 17.



Nr.26/4

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB 2.6.1998

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirteekja 98/EES/26/05
(Mal nr. IVIM.1226 - GEC/GPTH)

1. Framkvaemdastjorninni barst 26. juni 1998 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89§ar sem fyrirtaekid General Electric Company (GEC)
Odlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins yfirrdd yfir 6llu GPT Holdings Limited
(GPTH), fyrirtaeki & svidi fjarskiptabinadar.

2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
- GEC: rafeindakerfi,
- GPTH: fjarskiptabunadur og -kerfi.

3. Ad undangenginni forkdnnun telur framkveemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

4.  Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad gaeta kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar tilkynningar
i Stjtid. EB nr. C 206, 2. 7. 1998. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjérnarinnar um bréfasima
(nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1226 - GEC/GPTH, &
eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 98/EES/26/06
(Ml nr. IVIM.1243 - Alliance Unichem/Safa Galenica)

1. Framkvaemdastjorninni barst 25. juni 1998 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89ar sem fyrirtaekid Alliance Santé Distribution, sem er
undir stjorn Alliance Unichem, ddlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins full yfirrad
yfir fyrirteekinu Safa Galenica SA (Safa), med hlutabréfakaupum.

2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
- Alliance Santé Distribution: lyfjaheildsala,
- Safa: lyfjaheildsala.

3. Ad undangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

4.  Framkveemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad gaeta kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfaeri vid sig.

©) Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13. Reglugerdinni var $iéagt
med reglugerd (EB) nr. 1310/97, Stjtid. EB nr. L 180, 9. 7. 1997, bls. 1 og leidrétt med Stjtid. EB nr. L 40, 13. 2. 1998,
bls. 17.



2.6.1998 EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB Nr.26/5

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar tilkynningar
i Stjtid. EB nr. C 206, 2. 7. 1998. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjérnarinnar um bréfasima
(nr. +32 2296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1243 - Alliance Unichem/
Safa Galenica, & eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu 98/EES/26/07
(Mal nr. IV/IM.1806 - Promodes/S21/Gruppo GS)

Framkvaemdastjornin akvad 10. 3. 1998 ad moétmaela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvérdun byggist a b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/890stytt Gitgafa af &kvérduninni er eingdngu faanleg 4 frénsku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal sem kunna ad koma par fram hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgafu & soluskrifstofum opinberrar Utgafustarfsemi Evrépubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CFR"-Utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 398M1086.
CELEX er télvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763

®* Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13. Reglugerdinni var $idat
med reglugerd (EB) nr. 1310/97, Stjtid. EB nr. L 180, 9. 7. 1997, bls. 1 og leidrétt med Stjtid. EB nr. L 40, 13. 2. 1998,
bls. 17.



Nr.26/6

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB 2.6.1998

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirteekja 98/EES/26/08
(Mal nr. IVIM.1126 - Cargill/Vandemoortele)

1. Framkvaemdastjorninni barst 18. jini 1998 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 40648 %@r sem fyrirteekid Cargill, Inc. (Cargill) 60last i skilningi
b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins full yfirrad yfir starfsemi fyrirteekisins Vandemoortele
International (Vandemoortele), & svidi pressunar og vinnslu a freejum sem innihalda oliu, med
kaupum a eignum.

2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

- Cargill: fyrirtaeki skrdd i Bandarikjunum sem starfar & ymsum svidum atvinnulifsins vida um
heim, p.m.t. verslun med hraefni, vinnsluidnadur, flutningar og aheettustjérnun.

- Vandemoortele: samstaeda fyrirtaekja a ymsum stigum idnadar med oliufrae, allt fra pressun og
vinnslu til framleidslu og markadssetningar a fullunnum vérum svo sem olium, smjoliki,
innpakkadri fitu, sésum og skyldum vérum.

3. Ad undangenginni forkdnnun telur framkveemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallio undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

4.  Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad gaeta kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar tilkynningar
i Stjtid. EB nr. C 203, 30. 6. 1998. Athugasemdirnar méa senda til framkvaemdastjérnarinnar um bréfasima
(nr. +32 2296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1126 - Cargill/Vandemoortele,
a eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirteekja 98/EES/26/09
(Mal nr. IVIM.1204 - Daimler-Benz/Chrysler)

=

Framkveemdastjorninni barst 22. juni 1998 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/8%em felst i samruna fyrirtaekjanna Daimler-Benz AG og
Chrysler Corporation, sbr. a-lid 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins.

2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
- Daimler-Benz AG: m.a. bilaidnadur (folksbifreidir og voruflutningabifreidir) og flugvélaionadur,
- Chrysler Corporation: bilaidnadur og fjarmalapjénusta.
3. Adundangenginni forkdnnun telur framkveemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid

geti fallid undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

® Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13. Reglugerdinni var izt
med reglugerd (EB) nr. 1310/97, Stjtid. EB nr. L 180, 9. 7. 1997, bls. 1 og leidrétt med Stjtid. EB nr. L 40, 13. 2. 1998,
bls. 17.



2.6.1998

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB Nr.26/7

4.

Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar tilkynningar
i Stjtid. EB nr. C 203, 30. 6. 1998. Athugasemdirnar méa senda til framkveemdastjérnarinnar um bréfasima
(nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1204 - Daimler-Benz/
Chrysler, a eftirfarandi heimilisfang:

1.

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirteekja 98/EES/26/10
(Mal nr. IV/IM.1227 - Cargill/Vandemoortele - JV)

Framkveemdastjérninni barst 18. jani 1998 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/8%ar sem fyrirteekid Cargill, Inc. (Cargill) og Vandemoortele
International (Vandemoortele) 6dlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins sameiginleg
yfirrad yfir starfsemi fyrirtaekisins Vandemoortele International (Vandemoortele) & svidi pokkunar
og markadssetningar & matarolium. Fyrirtaeki® um sameiginlega verkefnid (JV) er hluti ad vidteekari
vidskiptum vidkomandi fyrirteekja (sja tilkynningu um mal IV/M.1126 - Cargill/Vandemoortele).

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

- Cargill: fyrirteeki skrdd i Bandarikjunum sem starfar & ymsum svidum atvinnulifsins vida um
heim, p.m.t. verslun med hraefni, vinnsluidnadur, flutningar og dhaettustjérnun.

- Vandemoortele: samstaeda fyrirtaekja 8 ymsum stigum idnadar med oliufree, allt fra pressun og
vinnslu til framleidslu og markadssetningar a fullunnum vérum svo sem olium, smjoliki,
innpakkadri fitu, sésum og skyldum vérum.

Ad undangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallio undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar tilkynningar
i Stjtid. EB nr. C 203, 30. 6. 1998. Athugasemdirnar méa senda til framkveemdastjérnarinnar um bréfasima
(nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1227 - Cargill/Vandemoortele

- JV, a eftirfarandi heimilisfang:

]

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels

Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13. Reglugerdinni var $iéagt
med reglugerd (EB) nr. 1310/97, Stjtid. EB nr. L 180, 9. 7. 1997, bls. 1 og leidrétt med Stjtid. EB nr. L 40, 13. 2. 1998,
bls. 17.
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EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB 2.6.1998

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirteekja 98/EES/26/11
(Mal nr. IVIM.1232 - Ingram/Macrotron)

1. Framkvaemdastjorninni barst 23. jini 1998 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/8%ar sem fyrirtaekid Ingram Micro Inc. (Ingram) 6dlast i
skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins full yfirrad yfir Macrotron AG, sem er dotturfyrirtaeki
Tech Data Corporation (TechData), med kaupum & hlutabréfum.

2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
- Ingram: heildséludreifing & vérum a svidi upplysingateekni,
- Macrotron og Tech Data: heildséludreifing & vérum & svidi upplysingataekni.

3. Ad undangenginni forkdnnun telur framkveemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

4.  Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad gaeta kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar tilkynningar
i Stjtid. EB nr. C 203, 30. 6. 1998. Athugasemdirnar méa senda til framkvaemdastjérnarinnar um bréfasima
(nr. +32 2296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1232 - Ingram/Macrotron,
a eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu 98/EES/26/12
(Mal nr. IV/IM.1131 - AGF/Royal)

Framkvaemdastjornin akvad 23. 4. 1998 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvérdun byggist a b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/890stytt Gtgafa af akvdrduninni er eingdngu faanleg & ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal sem kunna ad koma par fram hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgafu & soluskrifstofum opinberrar Utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CEN"-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanameri 398M1131.
CELEX er télvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hjé:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763

®* Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13. Reglugerdinni var it
med reglugerd (EB) nr. 1310/97, Stjtid. EB nr. L 180, 9. 7. 1997, bls. 1 og leidrétt med Stjtid. EB nr. L 40, 13. 2. 1998,
bls. 17.
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EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB

Nr.26/9

Reglur um upplysingaskipti — teeknilegar reglugerair 98/EES/26/13

Tilskipun 83/189/EBE fra 28. mars 1983 sem setur reglur um tilhégun upplysingaskipta vegna
teeknilegra stadla og reglugerda (Stjtid. EB nr. L 109, 26. 4. 1983, bls. 8).

Tilskipun 88/182/EBE fra 22. mars 1988 um breytingu a tilskipun 83/189/EBE (Stjtid. EB nr. L 81,
26. 3. 1988, bls. 75).

Tilskipun Evrépupingsins og radsins 94/10/EB fra 23. mars 1994 um adra efnisbreytingu a tilskipun
83/189/EBE (Stjtid. EB nr. L 100, 19. 4. 1994, bls. 30).

Tilkynningar um drég ad taeknilegum reglugerdum sem borist hafa framkvaemdastjérninni

98-0218-S Log um breytingu & 16gum (1998:15) um bann vid 17.8.1998
notkun a radar- og leysividvorunarbunadi

98-0219-A Lég um breytingu & 16gum um burdarpolsfreedi 21.8.1998

98-0221-NL Drog ad forskrift um reglur um hisneedi o.p.h. (drég 19.8.1998

ad forskrift um husnaedi med hlidsjon af
umhverfisstjérnun)

98-0222-NL Breyting & byggingarforskrift um pjéfheldar hurda- og 19.8.1998

gluggalaesingar

98-0223-NL Drog ad forskrift um reglur um innréttingar fyrir 19.8.1998

smasoéluverslanir og handidnadarverksteedi (drog ad
forskrift um reglur um innréttingar fyrir
smasoluverslanir og handidnadarverkstaedi med
hlidsjon af umhverfisstjérnun)

98-0224-NL Forskrift um bélusetningarefni gegn smitandi kverka- 19.8.1998

og barkabdlgu i nautgripum

O

Framkvaemdastjornin vekur athygli & ad samkvaemt skilmalum ordsendingar hennar fra 1. oktéber 1986

(Stjtid. EB nr. C 245, 1. 10. 1986, bls. 4) gerir huin rad fyrir ad ef adildarriki sampykkir taeknilega reglugerd
sem fellur undir akvaedi tilskipunar 83/189/EBE an pess ad senda drégin til framkveemdastjornarinnar eda

virda skyldubundna st6dvun, sé ekki unnt ad framfylgja reglugerdinni gagnvart pridja adila samkvaemt
skilmalum réttarkerfis hlutadeigandi adildarrikis. Framkvaemdastjornin telur par af leidandi ad malsadilar

hafi rétt til ad veenta pess ad démstolar landsins neiti ad koma innlendum taeknilegum reglugerdum, sem
ekki hefur verid tilkynnt um eins og krafist er i I6gum bandalagsins, til framkveemda.

Upplysingar um tilkynningarnar eru faanlegar hja stjornsysludeildum rikjanna og hefur skra yfir paer
verid birt i Stjérnartidindum Evropubandalagsins nr. C 67 frd 17. 3. 1989 bls. 3 og i EES-vidbaeti vid
Stjornartidindi Evropubandalagsins nr. 6 fra 4. 5. 1994, bls. 8.

)
®
©
)
©)

Ar — skraningarndmer — upprunaadildarriki.

Eindagi fyrir athugasemdir fra4 framkvaemdastjorninni og adildarrikjum.

Hefdbundnar reglur um upplysingaskipti gilda ekki um , lyfjaskra“.

Ekkert stodvunartimabil par sem framkveemdastjérnin hefur sampykkt asteedur fyrir adkallandi sampykki.
Ekkert stodvunartimabil vegna skatta- eda fjarmalaradstafana; sbr. 3. 1id 9. mgr. 1. gr. i tilskipun 94/10/EB.
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